
Unità 0 
Prima di... cominciare 

comprensione, la (f.): porozumění

1a
funzione comunicativa, la (f.): 
komunikační funkce
*che te ne pare?: *co si o tom myslíš?
*dare una mano: *pomoc

2
organizzare, inf.: organizovat
per forza: nutně
spostare, inf.: přesunout

3
città d’arte, la/le (f.): umělecká města

5
in breve, avv.: krátce
dal punto di vista di: z hlediska

7
difficoltà, la (f.): obtíž
invidia, l’ (f.): závist
cuore, il (m.): srdce
consuma, inf. consumare: opotřebuje
presto o tardi: brzy nebo pozdě
resiste, inf. resistere: odolává
invidioso, (m.): závistivý
precisione, la (f.): přesnost
macelleria, la (f.): řezník
viso falso, il (m.): neupřímný obličej
sorriso non sincero, il (m.): neupřímný 
úsměv
dire le cose a mezza bocca: říct věci 
napůl
in segreto, avv.: v tajnosti
sistemare, inf.: dát do pořádku
insegna, l’ (f.): cedule
a denti stretti: nechtíc
chiunque, pron. indef.: kdokoliv

esclamare, inf.: pronést
sogno, il (m.): sen
ci sono rimasto male, inf. rimanerci 
male: byl jsem zklamaný
ho insistito, inf. insistere: naléhal jsem
stupidamente, avv.: hloupě
in seguito, avv.: dále pak

8
per iscritto: písemně
hai arredato, inf. arredare: zařídil/a jsi, 
(nábytkem)
hai ammobiliato, inf. ammobiliare: 
vybavil/a jsi

Quaderno degli esercizi 
Unità 0 

1
fare parte di: být součástí
programma giornaliero, il (m.): denní 
program

5
tenere un corso: přednášet kurz
scrittura teatrale, la (f.): divadelní psaní
scuola di musica municipale, la (f.): 
městská hudební škola
Istituto italiano di cultura, l’ (m.): 
Italský kulturní institut
scala interna, la (f.): vnitřní schodiště
serale, (m./f.): večerní
nel tardo pomeriggio: pozdě odpoledne
timido, (m.): plachý
infine, avv.: nakonec
terminare, inf.: ukončit
ad un giorno di distanza: po jednom dni
dopo una decina di giorni: po deseti 
dnech

6
capo, il (m.): šéf

8
edizione, l’ (f.): ročník
capitale, la (f.): hlavní město
cupola, la (f.): kupole
municipio, il (m.): čtvrť
ha promosso, inf. promuovere: 
odsouhlasil
organizzatori, gli (pl.): l’organizzatore 
(sing.): pořadatelé
dimostrano, inf. dimostrare: dokazují
migliorare, inf.: zlepšit
iniziative, le (pl.), l’iniziativa (sing.): akce

Unità 1 
Esami... niente stress!

Per cominciare...
1
materia scolastica, la (f.): školní předmět
Musica, la (f.): Hudební výchova
Storia, la (f.): Dějepis
Matematica, la (f.): Matematika
Fisica, la (f.): Fyzika
Geografia, la (f.): Zeměpis
Chimica, la (f.): Chemie
Italiano, l’ (m.): Italština
Lingua straniera, la (f.): Cizí jazyk
Scienze naturali (Biologia), le (f.): 
Přírodní vědy (Biologie)

2
scambiatevi idee, inf. scambiarsi: 
sdělte si své nápady
ritenete più interessanti, inf. ritenere: 
pro vás nejzajímavější

3
indicate le frasi pronunciate da..., inf. 
indicare: ukažte věty vyslovené ... 

Modře jsou zvýrazněné pojmy, které se objevují v cílech na začátku každé 
lekce a v úkolech aktivit v Učebnici nebo v Sešitě se cvičeními.
Černě jsou uvedeny nové termíny a jsou rozděleny podle lekcí v pořadí, ve 
kterém je naleznete v jednotlivých částech vyučovací lekce.
Aby byla zajištěna kontinuita s předchozím svazkem, uvedli jsme v první 
lekci slovesné časy, které se objevují ve svazku, spolu s infinitivem. Od 2. 
lekce uvádímě u všech slovesných tvarů, se kterými jsme se setkali, přímo 
infinitiv.
Pokud slabika, na které je přízvuk, není předposlední a v jiných případech, 
které by mohly u studenta vyvolat pochybnosti, je podtržená samohláska 
(napříkla dialogo, farmacia).
Výrazy s hvězdičkou označují zvukové stopy a nahrávky.

interiez.	 citoslovce
avv.:	 příslovce
inf.	 infinitiv
part. pass.	 příčestí minulé
pron.	 zájmeno
m.	 mužský rod
f.	 ženský rod
plur.	 množné číslo
sing.	 jednotné číslo
cong.	 spojka
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studio, lo (m.): výzkum
sul serio, avv.: opravdu
essere preparato, (m.): být připravený
hai frequentato, inf. frequentare: 
zúčastnil ses
secchiona, la (f.), il secchione (m.): šprt
appunti, gli (m.): poznámky
appello, l’ (m.): kontrola prezence
festeggiare, inf.: slavit

In questa unità impariamo...
fare i complimenti: chválit
rassicurare, inf.: uklidnit
incertezza, l’ (f.): nejistota
scusarsi, inf.: omluvit se
sorpresa, la (f.): překvapení
pronome combinato, il (m.): 
kombinované zájmeno
tempo composto, il (m.): složený čas
aggettivo interrogativo, l’ (m.): tázací 
přídavné jméno
pronome interrogativo, il (m.): tázací 
zájmeno
avverbio interrogativo, l’ (m.): tázací 
příslovce
ordinamento scolastico, l’ (m.): školní 
systém

A Sei pronto per l’esame?
1
esame di letteratura, l’ (m.): zkouška z 
literatury
letteratura, la (f.): literatura
entro, avv.: do
superare, inf.: složit, (zkoušku)
caspita!, interiez.: proboha!
peggio, avv.: horší
esatto, avv.: přesně
proprio, avv.: zcela
superare gli esami con 30 e lode: 
složit zkoušky s 30 s vyznamenáním: 
(nejlepší známka)
il problema è che se ne vanta, inf. 
vantarsene (vantarsi di qualcosa): 
problém je, že se tím chlubí
vero?, avv.: že ano?
bastano, inf. bastare: stačí
mica posso studiare tutto!: nemůžu 
přeci studovat všechno!
mica, avv.: přeci
andrà tutto bene!, inf. andare: všechno 
bude v pořádku!
se vuoi ... ti passo a prendere: pokud 
chceš... vyzvednu tě

2
considera, inf. considerare: považuje

3
scetticismo, lo (m.): skepticismus

4
comunque, avv.: každopádně
Romanticismo, il (m.): Romantismus
certo, avv.: jistě
anzi, avv.: raději
copia, la (f.): kopie
speriamo di sì, inf. sperare: doufejme, 
že ano
se necessario...: pokud je to nutné...
ottima idea!: výborný nápad!
oggi stesso: ještě dnes

5
breve riassunto, il (m.): stručné shrnutí
introduttivo, (m.): úvodní

7
si trasformano, inf. trasformarsi: 
přemění se
pronomi indiretti, i (m.): nepřímá 
zájmena
si uniscono, inf. unirsi: spojí se
pronomi diretti, i (m.): přímá zájmena
link, il (m.): odkaz
formazione, la (f.): tvoření
consultare, inf.: nahlédnout

8
sta organizzando una festa: organizuje 
oslavu
spesso, avv.: často
anello d’oro, l’ (m.): zlatý prsten

B Scusami!
1
*all’ultimo momento: *na poslední chvíli
*mi ha trattenuto, inf. trattenere: *zdržel 
mě
*non importa, inf. importare: *to nevadí
*essere abituato/a a, (m./f.): *jsem 
zvyklý/á na
*avere sempre una scusa pronta: *vždy 
mít připravenou výmluvu
*scusa, la (f.): omluvám se
*ieri non ti sei fatto vivo, inf. farsi vivo: 
*včera ses neozval
*neppure, avv.: *ani
*figurati, inf. figurarsi: *ale prosím tě
*ero distratto, inf. essere distratto/a: 
*byl jsem rozptýlený
*non mi sono accorto, inf. accorgersi: 
*nevšiml jsem si
*non fa niente: *to nevadí

2
Scusami!: Promiň!
Ti/Le chiedo scusa!: Omlouvám se ti/
Vám!
Perdonami!: Odpusť mi!
Mi perdoni!: Odpusťte mi!
Si figuri!: Žádný problém!

Di niente!: Za nic!
Non c’è problema!: Žádný problém!

3
per sbaglio, avv.: omylem
vai addosso a un/una passante: narazit 
do kolemjdoucí osoby
andare addosso a qualcuno: narazit do 
někoho
donna incinta, la (f.): těhotná žena

C Questa volta andrà meglio
1a
professoressa, la (f.): profesorka
sostiene un esame, inf. sostenere: 
skládá zkoušku
poeti minori del Settecento, i (m.): 
menší básníci z 18. století
capitolo, il (m.): kapitola
abbiamo dedicato due lezioni, inf. 
dedicare: věnovali jsme dvě lekce
questo è poco ma sicuro: to je jasný
in realtà: ve skutečnosti
semestre, il (m.): semestr

1b
opera, l’ (f.): dílo
ha mandato via, inf. mandare via: 
poslala pryč

2
desinenza, la (f.): koncovka
messaggio di auguri, il (m.): přání
(non) concorda, inf. concordare: (ne) 
souhlasí
precede, inf. precedere: předchází

3
i suoi: její rodiče
avevano bisogno di, inf. avere bisogno: 
potřebovali
difficoltà, la (f.): obtíž

D È incredibile!
1
si rivedono, inf. rivedersi: znovu se 
setkají
Ma va!: Ale běž!
Scherzi?: Děláš si srandu?
Davvero?!: Opravdu?!
Dici sul serio!?: Říkáš to vážně!?
Possibile?!: Je to možné?!
Impossibile!: To není možné!
Chi l’avrebbe mai detto?: Kdo by to řekl?
Incredibile!: Neuvěřitelné!
Non è vero!: To není pravda!
Stai scherzando?: Děláš si legraci?
Non ci credo!: Nevěřím tomu!
*sorellina, la (f.): sestřička
*si sono lasciati, inf. lasciarsi: rozešli 
se
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*lei si è messa con..., inf. mettersi con 
qualcuno: dala se dohromady s...
*Gratta e Vinci, il (m.): Stírací los
*passeggiare mano nella mano: 
procházet se ruku v ruce
*non me ne frega più niente, inf. 
fregarsene: už mě to nezajímá

3
conoscente, il/la (m./f.): známá
incidente ferroviario, l’ (m.): železniční 
nehoda
biglietto omaggio, il (m.): vstupenka 
zdarma

4
sviluppando, inf. sviluppare: vytvořením
ti rendi conto che..., inf. rendersi conto: 
zjistíš, že ...
sgridi qualcuno, inf. sgridare: vynadáš 
někomu
improvvisamente, avv.: náhle
il concerto è stato annullato, inf. 
annullare: koncert byl zrušen
essere dispiaciuto, m. (f. dispiaciuta): 
být líto
in omaggio: zdarma

E Quante domande!
1
schema, lo (m.): schéma
in basso, avv.: dole
gli interrogativi che introducono una 
domanda: zájmena, které stojí na 
začátku otázky
cosa vuoi fare da grande?: co chceš 
dělat až budeš velký?
testamento solidale, il (m.): společná 
závěť
solidale, (m./f.): solidarita
pesi, inf. pesare: vážíš
matita colorata, la (f.): pastelka

2
motivo, il, (m.): důvod
dipende, inf. dipendere: závisí

4
esami di maturità, gli (m.): maturitní 
zkoušky
segnano la fine del percorso 
scolastico, inf. segnare: označují konec 
školního vzdělávání
fine, la (f.): konec
percorso scolastico, il (m.): přerušit 
školu
diciottenni, pl. (sing. il/la diciottenne): 
osmnáctiletí
coraggio, il (m.): odvaha
commissione di esame, la (f.): zkušební 
komise
divertente, (m./f.): zábavný

attuale, (m./f.): aktuální
una storia capace di coinvolgere più 
generazioni: příběh schopný zapojit 
několik generací
coinvolgere, inf.: zapojit
generazione, la (f.): generace
colonna sonora, la (f.): hudba k filmu
immaturi, gli (m.): immaturi, 
(nedospělí), osoba, která nesložila 
maturitní zkoušku
ex compagno di liceo, l’ (m.): bývalý 
spolužák ze střední školy
si ritrovano, inf. ritrovarsi: se sejdou
raccomandata, la (f.): doporučený dopis
Ministero della Pubblica Istruzione, il 
(m.): Ministerstvo školství
annulla, inf. annullare: zruší
li obbliga a rifare, inf. obbligare: oni 
musí znovu složit
pena l’annullamento dei titoli 
conseguiti: sankce, zrušení 
dosažených titulů
titolo (di studio), il (m.): titul (vzdělání)
conseguire, inf.: dosáhnout
incubo, l’ (m.): noční můra
maturando, il (m.): student, který se 
připravuje na maturitní zkoušku
una commedia spiritosa: zábavná 
komedie
si regalano, inf. regalarsi: darují si
nulla, avv.: nic
imprevisti, gli (m.): neočekávané 
události
avventure, le (f.): dobrodružství
nuove conoscenze, le (f.): nové znalosti
scelte autentiche, le (f.): autentická 
rozhodnutí
rispetto a : vzhledem k
avevano progettato, inf. progettare: 
naplánovali
risarcimento a più zeri, il (m.): 
kompenzace s několika nulami
estivo, (m.): letní
stringere amicizia con...: spřátelit s...
clima, il (m.): atmosféra
riconsiderare, inf.: znovu zvážit
prospettiva, la (f.): perspektiva
differente, (m./f.): jiná
momento di passaggio, il (m.): 
přechodný moment
spensierata giovinezza, la (f.): 
mládežnická bezstarostnost
età adulta, l’ (f.): dospělý věk
responsabilità, le (sing. la 
responsabilità): zodpovědnost
preoccupazioni, le (sing. la 
preoccupazione): obavy

7
attività ludica, l’ (f.): vyučovací činnost

ciascuno/a, (m /f.): každý/á
la squadra avversaria: soupeři
di chi si tratta: o koho jde
rivelare, inf.: prozradit
identità, l’ (f.): identita
personaggio misterioso, il (m.): tajemná 
osoba

F Vocabolario e abilità
1
dipartimento, il (m.): oddělení
iscrizione, l’ (f.): zápis
frequenza, la (f.): docházka
prove (scritte o orali), le (f.): zkoušky 
(písemné nebo ústní)
esami di ammissione, le (f.): přijímací 
zkoušky
mensa, la (f.): jídelna
facoltà, la (pl. le facoltà): fakulta
ingresso, l’ (m.): vstup
previsto, (m.): předpokládaný
Facoltà di Lettere e Filosofia, la (f.): 
Fakulta literatury a filozofie
Italianistica, l’ (f.): Italianistika
prevedono, inf. prevedere: jsou 
předpokládané
università statale, l’ (pl. le università 
statali): státní univerzita
tasse di iscrizione, le (f.): zápisné
studente universitario, lo (m.): 
vysokoškolský student

2
professione, la (f.): profese
(Facoltà di) Medicina, la (f.): Lékařská 
(fakulta)
(Facoltà di) Odontoiatria, la (f.): 
(Fakulta) zubního lékařství
(Facoltà di) Ingegneria, la (f.): 
Inženýrská (fakulta)
(Facoltà di) Giurisprudenza, la (f.): 
Právnická (fakulta)
(Facoltà di) Architettura, la (f.): 
(Fakulta) architektury
(Facoltà di) Psicologia, la (f.): (Fakulta) 
psychologie
(Facoltà di) Lingue, la (f.): Jazyková 
(fakulta)
(Facoltà di) Lettere, la (f.): (Fakulta) 
umění

4
alcuni spunti, (pl.): některé nápady
materiale informativo, il (m.): 
informační materiál
poiché, cong.: jelikož
non ne vuole sapere: nechce o tom nic 
vědět
mettere a rischio: ohrozit
relazione, la (f.): vztah
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5
annunciare, inf.: oznámit
intenzione, l’ (f.): záměr
vita studentesca, la (f.): studentský život

Conosciamo l’Italia
La scuola... 
Škola...
istruzione obbligatoria, l’ (f.): povinné 
vzdělání
durata, la (f.): doba trvání
programma di studio, il (m.): studijní 
program
asilo nido, l’ (m.): jesle
scuola materna, la (f.): školka
scuola primaria, la (f.): základní škola 
první stupeň
scuola secondaria di primo grado, la 
(f.): sekundární škola prvního stupně
liceo, il (m.): střední škola
istituto tecnico, l’ (m.): technický institut
istituto professionale, l’ (m.): 
profesionální institut
istruzione e formazione professionale 
(IFP), l’ (m.): odborné vzdělání a 
příprava (IFP)
istruzione e formazione tecnica 
superiore (IFPS), l’ (m.): vyšší technické 
vzdělávání a odborná příprava (IFPS)
alta formazione artistica/musicale/
coreutica (AFAM), l’ (f.): umělecké/
hudební/taneční vzdělání (AFAM)
scuola superiore per mediatori 
linguistici, la (f.): střední škola pro 
jazykové mediátory
istituto tecnico superiore, l’ (m.): 
střední technická škola
1a media, la (f.): 1. ročník sekundární 
školy prvního stupně
licenza media, la (f.): diplom 
sekundárního vzdělání prvního stupně
1a superiore, la (f.): 1. ročník střední 
školy
diploma di maturità, il (m.): maturitní 
vysvědčení
scuola elementare, la (f.): základní škola
comunemente, avv.: obecně
scuola media, la (f.): sekundární škola (v 
ČR odpovídá druhému stupni základní 
školy)
correttamente, avv.: správně
scuola secondaria di secondo grado, la 
(f.): střední škola
semplicemente, avv.: jednoduše
scuola superiore, la (f.): střední škola
percorso di studi, il (m.): vzdělávací 
program
formalmente, avv.: formálně
esame di Stato, l’ (m.): státní zkouška
proseguire, inf.: pokračovat

scuola dell’obbligo, la (f.): povinná 
školní docházka
obbligatoriamente, avv.: povinně
metodo Montessori, il (m.): Montessori 
metoda
pedagogista, il/la (m./f.): pedagog
educatrice, l’ (f.), (l’educatore, m.): 
vychovatel
metodo educativo, il (m.): vzdělávací 
metoda
adottato, part. pass. (inf. adottare): 
přijatý
ha sempre sostenuto, inf. sostenere: 
vždy podporoval
importanza, l’ (f.): důležitost
includere, inf.: zahrnout
problema psichico, il (m.): psychický 
problém
classe scolastica, la (f.): školní třída
stimolare, inf.: stimulovat
creatività, la (f.): tvořivost
libertà, la (f.): svoboda
alunno, l’ (m.): žák
obiettivo, l’ (m.): cíl
eliminare, inf.: odstranit
analfabetismo, l’ (m.): negramotnost
uguaglianza, l’ (f.): rovnost
candidata, la (f.): kandidát
premio Nobel per la pace, il (m.): 
Nobelova cena míru

... e l’università in Italia 

... a univerzita v Itálii
ateneo, l’ (m.): univerzita
test di ingresso, il (m.): přijímací zkouška
ciclo, il (m.): cyklus
laurea triennale, la (f.): tříletý titul
laurea magistrale, la (f.): magisterský 
titul
Dottorato di ricerca, il (m.): Doktorát 
(Ph.D.)
Scuola di specializzazione, la (f.): 
Specializační škola
sotto la guida, pod vedením
docente, il/la (m./f.): profesor
inferiore, (m./f.): nižší
media europea, la (f.): evropský průměr
proporzionato, (m.): přiměřené
reddito, il (m.): příjem
in tempo: včas
fuori corso: přes stanovou dobu:, 
student, který nedokončil studia 
v rámci stanovené doby
mondo occidentale, il (m.): západní svět
primato, il (m.): prvenství

1
come funziona..., inf. funzionare: jak 
funguje...
sistema scolastico, il (m.): školní systém

banchi di scuola, i (m.): školní období

2
volantino informativo, il (m.): informační 
leták

Autovalutazione
1
essere in gamba: být šikovný

Quaderno degli esercizi 
Unità 1

1
matricola, la (f.): evidenční číslo
voto, il (m.): známka
Studi Umanistici, gli (m.): Humanistické 
studie
modifica, la (f.): změna
tasto, il (m.): tlačítko
visualizzare, inf.: zobrazit
dati aggiornati, i (pl.): aktualizovaná 
data
aggiornare, inf.: aktualizovat
tipologia (del) corso (di studi), la (f.): 
druh studia
insegnamento, l’ (m.): vyučování
Storia della letteratura italiana moderna 
e contemporanea, la (f.): Dějiny moderní 
a současné italské literatury
consiste, inf. consistere: spočívá

2
chi l’ha rotto?, inf. rompere: kdo jí rozbil?
collana, la (f.): náhrdelník

3
macchina fotografica, la (f.): fotoaparát

4
essere malato/a: být nemocný/á
dizionario, il (m.): slovníky

5
fresco, (m.): čerstvý
puzzle, il (m.): puzzle

7
post, il (m.): post
discussione, la (f.): diskuze
membro, il (pl. i membri): člen
al più presto: co nejdříve
Diritto Civile, il (m.): Občanské právo
a metà prezzo: poloviční cena

8
sotto l’ombrellone: být na letní dovolené
ho cancellato, inf. cancellare: smazal 
jsem

9
non volevo offenderti: nechtěl jsem tě 
urazit
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10
fotocopia, la (f.): fotokopie
a testa: po každého

11
che figura!: to je ostuda!

13
non ti rivolgerà più la parola, inf. 
rivolgere: už se s tebou nebude bavit
lo hanno bocciato, inf. bocciare: 
neudělal zkoušku
poverino!, (m.): chudák!
dare un’occhiata: podívat se
rimandare, inf.: znovu odeslat

16
adatto/a, (m./f.): hodí se
mi sta meglio: sedí mi lépe

17
punto di forza, il (m.): silná stránka
punto debole, il (m.): slabá stránka

18
liberamente, avv.: volně
il verbo al modo a al tempo appropriato: 
sloveso ve vhodném způsobu a čase
appropriato/a, (m./f.): vhodný
Portogallo, il (m.): Portugalsko.

19
chirurgo, il (pl. i chirurghi): chirurg
avvocato, l’ (m.): advokát

21
annuncio, l’ (pl. gli annunci): inzerát
assistenza ai clienti, l’ (f.): zákaznická 
podpora
riguardo a: týkající se
spedizioni non andate a buon fine, le 
(pl.): nedoručené zásilky
capacità comunicative, le (f.): 
komunikační dovednosti
discreta conoscenza degli strumenti 
informatici, la (f.): diskrétní znalost 
informačních nástrojů
bilocale, il (m.): jednopokojový byt
all’aria aperta, na čerstvém vzduchu
contattare, inf.: kontaktovat

22
abbandono scolastico, l’ (m.): přerušit 
školu
cervelli in fuga, i (m.): odchod nadaných 
osob
abbandonare, inf.: opustit
imprese, le (sing. l’impresa): 
společnosti
contare su qualcuno o qualcosa, inf.: 
spolehnout se na někoho nebo na něco
sono diminuiti, inf. diminuire: snížili se
provengono, inf. provenire: pocházejí

ambienti svantaggiati, gli (sing. 
l’ambiente svantaggiato): 
znevýhodněná prostředí
scarso, (m.): nízký
probabilità, la/le (f.): pravděpodobnost
si colloca, inf. collocarsi: je umístěna
si attesta, inf. attestarsi: získala
a livello territoriale italiano: na italské 
územní úrovni
registrare, inf.: registrovat
elevato, (m.): vysoký
*allarme, l’ (m.): alarm
*proporzioni, le (sing. la proporzione): 
poměry
*descolarizzati, i (sing. il 
descolarizzato): osoby, které přerušily 
předčasně vzdělávání
*trasferirsi all’estero, inf.: přestěhovat 
se do zahraničí
*precocemente, avv.: předčasně
*inquietante, (m./f.): znepokojující
*costituisce, inf. costituire: představuje
*grave impoverimento culturale: vážné 
kulturní ochuzení
*grave, (m./f.): vážný
*colpevolmente, avv.: vinně
*sottovalutare, inf.: podceňovat
*a seguito di: v důsledku
*denatalità, la (f.): denatičnost
*in atto: probíhající
*sufficientemente, avv.: dostatečně
*area produttiva, l’ (f.): výrobní oblast
*prematuramente, avv.: předčasně
*disoccupazione giovanile, la (f.): 
nezaměstnanost mladých lidí
*povertà, la (f.): chudoba
*esclusione sociale, l’ (f.): sociální 
vyloučení
*avere un livello minimo di istruzione: 
mít minimální úroveň vzdělání
*in genere, avv.: obecně
*destinato, part. pass. (inf. destinare): 
určený
*lavoro dequalificato, il (m.): 
nekvalifikovaná práce
*precario, (m.): na dobu určitou
*livello retributivo, il (m.): úroveň příjmu
*aspirare, inf.: snažit se dosáhnout
*potenzialmente, avv.: *potenciálně
*possedere, inf.: vlastnit
*utilizzo, l’ (m.): použití
*avvalersi, inf.: využití
*manodopera qualificata, la (f.): 
kvalifikovaná pracovní síla
*pericolo, il (m.): nebezpečí
*essere concordi: souhlasit
*essere strettamente correlati/e: úzce 
souviset
*determinare, inf.: stanovit

*c’è anche un fattore di genere: existuje 
také faktor pohlaví
*in calo: snižuje se

Unità 2 
Soldi e lavoro

Per cominciare...
1
sportello bancario, lo (m.): bankovní 
přepážka
assegno, l’ (m.): šek
sportello bancomat, lo (m.): bankomat

2
pubblicizzare, inf.: inzerovat
vantaggio, il (m.): výhoda
conto, il (m.): účet
carta prepagata, la (f.): předplacená 
karta
operazione, l’ (f.): operace

3
servizio bancario, il (m.): bankovní 
služby
disoccupato, il (m.): nezaměstnaný

In questa unità impariamo...
diversi modi per formulare una 
domanda: různé způsoby, jak klást 
otázku
formule di apertura e di chiusura di una 
lettera/email, le (f.): zahájení a uzavření 
dopisu/emailu
lettera di presentazione, la (f.): 
průvodní dopis
pronome relativo, il (m.): relativní 
zájmeno
pronomi doppi, i (m.): dvojitá zájmena
gerundio, il (m.): gerundium
miracolo economico, il (m.): 
ekonomický zázrak

A Amici su cui contare
1
mini intervista, la (f.): mini rozhovor
vantaggioso, (m.): výhodný
prelevare, vybrat
Scala (Teatro della Scala di Milano) , la 
(f.): Scala (Divadlo Scala v Miláně) 
tasso d’interesse, il (m.): úroková sazba

2
esposto, (m.): nabízený

3
istruzioni, le (f.): pokyny
passo passo, krok za krokem
procedura, la (f.): postup
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5
invariabile, (m./f.): neměnný
complemento oggetto, il (m.): 
komplement předmětu
il/la quale, pron.: který/á
permettere, inf.: umožnit
rendere più chiara la frase, aby věta 
byla jasná
ambiguità, l’ (f., pl. le ambiguità): 
dvojsmyslnost

7
città caotica, la (f.): chaotické město
ulteriore, (m./f.): další
chiarimento, il (m.): vyjasnění
consultare, inf.: nahlédnout

8
brano, il (m.): stopa
lettura semplificata, la (f.): 
zjednodušené čtení
ispirato a, (m.): inspirovaný
silenzioso, (m.): tichý
mi danno un gran senso di pace: dávají 
mi pocit klidu
cassiere, il (m.): pokladník
mani veloci ed esperte, le (f.): rychlé a 
profesionální ruce
bancario, il (m.): bankovní zaměstnanec
toccare, inf.: dotýkat se
battere sui tasti del computer, psát na 
klávesnici
dare senso alla vita: dát smysl životu
guardia, la (f.): hlídka
responsabile, il/la (m./f.): odpovědná 
osoba
sorridere, inf.: usmívat se
rispettoso, (m.): s respektem
goccia, la (f.): kapka
sudore, il (m.): pot
fronte, la (f.): čelo
pistola, la (f.): pistole
pistola giocattolo, la (f.): hrací pistole
pazzo, (m.): blázen
rapinatore, il (m.): lupič
definire, inf.: definovat
rapina, la (f.): loupež
studiato in ogni minimo particolare: 
prostudovat v každém minimálním 
detailu
stupitο/a, (m./f.): udivený/á
incredulο/a, (m./f.): nevěřící
carcere, il (m.): věznice
mi viene a trovare: přijde mě navštívit

B Perché...?
1
spiegazione, la (f.): vysvětlení
mutuo, il (m.): hypotéka
odiare, inf.: nesnášet

essere al verde: být bez peněz
avere con sé: mít s sebou

2
*per niente: vůbec ne
*stipendio, lo (m.): plat

C Egregio direttore...
2
egregio, (m., pl. egregi): vážený
apparire, inf.: zobrazit
adolescente, (m./f.): dospívající
attualmente, avv.: momentálně
qualità, la/le (f.): kladné stránky
proporsi, inf.: navrhnout sám sebe
candidatura, la (f.): kandidatura
in risposta a: jako reakce na
posto, il (m.): místo
sottoporre alla Sua attenzione, inf.: 
předložit Vám
compilare, inf.: vyplnit
modulo, il (m.): formulář
allegare, inf.: přiložit
ho maturato un’esperienza didattica di 
5 anni: mám pětiletou zkušenost
socievole, (m./f.): společenský
in attesa di una Sua risposta: zatímco 
budu očekávat Vaší odpověď
resto a Sua disposizione, (inf. restare): 
zůstávám Vám k dispozici
eventuale, (m./f.): případný
distinti saluti: s pozdravem

3
amichevole, (m./f.): přátelský
spettabile (Spett.le), (m./f.): Vážený
ditta, la (f.): společnost
cordiali saluti: s pozdravem
La saluto cordialmente: srdečný pozdrav
in attesa di un Suo riscontro: zatímco 
budu čekat na Vaši odpověď
Colgo l’occasione per porgere distinti 
saluti: Využiji této příležitosti k 
srdečnému pozdravu
aspetto/attendo Vostre notizie: těším 
se na Vaši odpověď
in attesa di un Vostro riscontro: 
zatímco budu čekat na Vaši odpověď
Vi saluto cordialmente: srdečně Vás 
zdravím

4
azienda, l’ (f.): podnik
mansione, la (f.): funkce
ricoprire, inf.: pokrývat

5
annuncio di lavoro, l’ (m.): pracovní 
inzerát
novità, la (pl. le novità): novinka
come al solito: jak obvykle

chi cerca trova: kdo hledá, najde
chi trova un amico trova un tesoro: kdo 
najde přítele, najde poklad
fammi uno squillo, (inf. fare): zavolej 
mi

6
è riferito a: odkazuje se na
pronome dimostrativo, il (m.): ukazovací 
zájmeno
rientrare tra, inf.: patří mezi
cosiddetto, (m.): takzvaný

7
pigliare, inf.: vzít
alloggiare, inf.: být umístěný

D In bocca al lupo!
1
abbonarsi, inf.: mít předplatné
lettore, il (m.): čtenář
comportare, inf.: mít za následek
sforzo, lo (m.): úsilí
volontà, la (f.): vůle
essere in regola con...: mít vše v 
pořádku...: (např. dokumenty)
investire, inf.: investovat
essere assunto: být přijatý do práce
coloro che, pron.: ti, kteří
sostenere i costi: nést náklady
guadagnare, inf.: vydělávat
fino a quando non…: dokud…
datore di lavoro, il (m.): zaměstnavatel
disposto a, (m.): ochotný
fare richiesta di: požádat o
visto, il (m.): vízum
cuoco professionista, il (m.): 
profesionální kuchař
decennale, (m./f.): desetiletá
in tanti: hodně lidí
tutti quelli che: všichni ti, kteří
muoversi, inf.: pohybovat se
settore della ristorazione, il (m.): 
odvětví stravování
chiosco, il (m., pl. chioschi): kiosek
in secondo luogo: za druhé
il che (ciò): což
visto che: tím, že
aspetto, l’ (m.): aspekt
quanto (tutto quello che / ciò che): to 
(to vše/co)
quanti (tutti quelli che / coloro che): 
kolik, tolik (ti všichni/kteří)
quante (tutte quelle che / coloro che): 
kolik, tolik (ty všechny/které)

2
amministratore, l’ (m.): správce
lecito, (m.): oprávněné
affrontare, inf.: čelit
inclusivo, (m.): s inkluzí
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in età scolare o prescolare: ve školním 
nebo předškolním věku
trovarsi bene, inf.: být spokojený

3
trasmissione radiofonica, la (f.): rádiový 
přenos
porre una domanda, inf.: položit otázku

E Curriculum Vitae
1
sostenere un colloquio di lavoro: jít na 
pracovní pohovor

2
*prego, si accomodi, (inf. accomodarsi): 
prosíme, posaďte se
*conseguire, inf.: absolvovat
*rimanere indietro, inf.: zůstat pozadu
* vincere una borsa di studio: vyhrát 
stipendium
*pratica, la (f.): praxe
*cavarsela, inf.: vystačit si
*concentrarsi su, inf.: soustředit se na
*reparto vendite, il (m.): prodejní oddělení
*praticamente, avv.: prakticky
*eccetera: atd.
*essere portato per qualcosa: být 
nadaný v něčem
*può darsi: možná

3
informazioni personali, le (f.): osobní 
informace
(telefono) mobile, il (m.): mobilní telefon
cittadinanza, la (f.): národnost
data e luogo di nascita: datum a místo 
narození
sesso, il (m.): pohlaví
occupazione desiderata, l’ (f.): 
požadované zaměstnání
gestione, la (f.): správa
risorse umane, le (f.): lidské zdroje
esperienza professionale, l’ (f.): 
profesionální zkušenosti
lavoro o posizione ricoperti: vykonaná 
práce nebo funkce
addetto alle vendite, l’ (m.): prodavač
programma informatico, il (m.): 
počítačový program
Scuola di Economia e Management, la 
(f.): Ekonomie a Management
votazione, la (f.): hodnocení
presso, avv.: na/u
competenza, la (f.): kompetence
madrelingua, la (f.): mateřský jazyk
interazione orale, l’ (f.): orální interakce
produzione orale, la (f.): orální produkce
Quadro comune europeo di riferimento 
per le lingue, il (m.): Společný evropský 
referenční rámec pro jazyky

competenze comunicative, le (f.): 
komunikační dovednosti
acquisito, part. pass. (inf. acquisire): 
získané
organizzativo, (m.): organizační
sia … sia…: jak …, tak…
praticare (uno sport), inf.: cvičit (sport)
pallacanestro, la (f.): basketbal
pallavolo, la (f.): volejbal
sistema operativo, il (m.): operační 
systém
essere in grado di: být schopen
patente B, la (f.): řidičský průkaz B
autorizzare, inf.: autorizovat
trattamento dei dati personali: 
zpracování osobních údajů
art. (articolo), l’ (m.): článek
D.Lgs. (Decreto Legislativo), il (m.): 
Legislativní vyhláška
regolamento, il (m.): nařízení
U.E. (Unione Europea), l’ (f.): EU 
(Evropská unie)
relativo a: týkající se
protezione delle persone fisiche, la (f.): 
ochrana fyzických osob

4
com’è andata…?: jak to dopadlo...?
svolgere, inf.: probíhat
andare via: odejít

5
requisito, il (m.): požadavek
neolaureato, il (m.): čerstvý absolvent
assunzione, l’ (f.): přijmutí
ricercare, inf.: hledat
laureato in Economia e Commercio, 
il (m.): absolvent Ekonomie a 
Managementu
assistenza ufficio marketing, l’ (f.): 
asistent v marketingovém oddělení
richiedere, inf.: vyžádat
flessibilità, la (f.): flexibilita
attitudine (a), l’ (f.): být zvyklý (na)
immediato, (m.): okamžitě
contratto di lavoro, il (m.): pracovní 
smlouva
a tempo pieno: na plný úvazek
assumere, inf: přijmout
ambosessi, (m./f.): obě pohlaví
età non superiore ai 30 anni, méně než 
30 let
cassiere, il (m.): pokladník
magazziniere, il (m.): skladník
scaffalista, lo/la (m./f.): doplňovač 
zboží
macellaio, il (m., pl. i macellai): řezník
salumiere, il (m.): uzenář
contratto a tempo determinato, il (m.): 
smlouva na dobu určitou

a tempo indeterminato: na dobu 
neurčitou
rinnovo, il (m.): obnovení
indirizzare, inf.: poslat někomu
assicurazione, l’ (f.): pojištění
sede, la (f.): sídlo
responsabile commerciale, il (m.): 
vedoucí obchodního oddělení
età inferiore ai 30 anni: méně než 30 let
pacchetto informatico, il (m.): 
počítačový balíček
preferenziale, (m./f.): preferováno
compagnia di assicurazione, la (f.): 
pojišťovna
studio legale, lo (m.): advokátní 
kancelář
sezione, la (f.): část
aziendale , (m./f.): společnosti 

F �Un colloquio di lavoro… 
in diretta

2
andare in diretta: přímý přenos
scambiare qualcuno per qualcun altro: 
zaměnit někoho za někoho jiného
telecamera, la (f.): kamera
elettricista, l’ (m./f.): elektrikář
all’improvviso, avv.: náhle
stare per: chystat se něco dělat
allontanarsi, inf.: oddálit se
tipo, il (m.): typ
di fretta: spěchat
stare dietro a qualcuno: následovat 
někoho, být na stejné úrovni
mettersi a, inf.: začít něco dělat
camerino, il (m.): kabinka
poi dritto: rovnou
perdere tempo: bez ztráty času
truccatrice, la (m. il truccatore): 
maskérka
trucco, il (m.): make-up
di fronte a, před (něčím)
stare calmo: zůstat v klidu
governo, il (m.): vláda
licenziare, inf.: propustit
maestro elementare, il (m.): učitelé na 
základní škole
sorpreso, (m.): překvapený
nel frattempo, během toho
lobby, la (f.): vestibul
monitor, il (m.): obrazovka
comparire, inf.: zobrazit
volto, il (m.): obličej
sconosciuto , (m.): neznámý 
accadere, inf.: stát se
segretaria, la (f.): sekretářka
confondere, inf.: splést

3
paragrafo, il (m.): odstavec
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progressivo, (m.): progresivní
in corso di svolgimento: probíhající

4
licenziamento, il (m.): propuštění
fare quattro passi: projít se

5
siamo spiacenti di: je nám líto
a partire da: od

G Vocabolario e abilità
2
curare, inf.: pečovat
lavoro manuale, il (m.): ruční práce
faticoso, (m.): obtížný
arte del cucinare, l’ (f.): umění vaření
veterinario, il (m., pl. i veterinari): 
veterinář

4
fissare un colloquio: naplánovat pohovor
in bocca al lupo: hodně štěstí

5
ambiente lavorativo, l’ (m.): pracovní 
prostředí

Conosciamo l’Italia
L’economia italiana 
Italská ekonomika
1
miracolo economico, il (m.): 
ekonomický zázrak
Seconda guerra mondiale, la (f.): Druhá 
světová válka
distrutto, (m.): zničený
agricoltura, l’ (f.): zemědělství
Stati Uniti, gli (m.): Spojené státy 
americké
piano Marshall, il (m.): Marshallův plán
ricostruzione, la (f.): hospodářská 
obnova
ripresa, la (f.): oživení
opera pubblica, l’ (f.): veřejná práce
autostrada del Sole, l’ (f.): dálnice A1 
del Sole
autostrada Adriatica, l’ (f.): dálnice A14 
Adriatica
facilitare, inf.: usnadnit
mobilità, la (f.): pohyb
merce, la (f.): zboží
di conseguenza: v důsledku toho
sviluppo, lo (m.): rozvoj
rinnovarsi, inf.: renovace
esportare, inf.: vyvážet
automobile, l’ (f.): automobil
prodotto alimentare, il (m.): 
potravinářský výrobek
boom economico, il (m.): ekonomický 
boom

utilitaria, l’ (f.): kompaktní automobil
applicare, inf.: nanést
esportazione, l’ (f.): vyvážení
marchio, il (m., pl. i marchi): značka
con il passare del tempo: uplynutím 
času
creatività, la (f.): tvořivost
affermarsi, inf.: potvrdit se
settore automobilistico, il (m.): 
automobilové odvětví
come già anticipato sopra: jak již bylo 
uvedeno výše
lussuoso, (m.): luxusní
auto da corsa, l’ (f.): závodní automobil
settore alimentare, il (m.): 
potravinářský průmysl
azienda multinazionale, l’ (f.): 
nadnárodní společnost
fatturare, inf.: fakturovat
miliardo, il (m.): miliarda
fin dai primi anni: již od prvních let
diffondersi, inf.: rozšířit se
legge, la (f.): zákon
bene, il (m.): zboží
progettare, inf.: projektovat
rispettare, inf.: respektovat
rischiare, inf.: riskovat
reclusione, la (f.): uvěznění

2
alta moda, l’ (f.): slavná móda 
elettrodomestico, l’ (m., pl. gli 
elettrodomestici): elektrospotřebič
avere una forte presenza: mít velkou 
váhu

Autovalutazione
4
risparmiare, inf.: šetřit
regolarmente, avv.: pravidelně

Quaderno degli esercizi 
Unità 2

1
percentuale di guadagno, la (f.): 
procento zisku
fornire, inf.: dodávat

3
artista futurista, l’ (m./f.): futuristický 
umělec

4
prendere lezioni: učit se

7
rimanere tra noi: zůstat mezi námi

8
fare la pubblicità: dělat reklamu

bolletta, la (f.): složenka

9a
avere fiducia in qualcuno: důvěřovat 
někomu
spiaggia, la (f., pl. le spiagge): pláž

10
viaggiare per il mondo: cestování po 
celém světě
conferenza, la (f.): konference

11
piadineria, la (f.): obchod, ve kterém 
prodávají chlebové placky
buono sconto, il (m.): slevová poukázka
dividere l’appartamento: rozdělit byt

12
dare l’esame: složit zkoušku
trovare il tempo: najít čas

14
per qualsiasi informazione: 
potřebujete-li jakoukoliv informaci
augurare, inf.: přát

15
gallina, la (f.): slepice

16
in anticipo: předem
vergogna, la (f.): ostuda
non guasta: to neuškodí

17a
scambio, lo (m., pl. gli scambi): výměna
curriculum, il (pl. i curricula): životopis
alla ricerca di: vyhledávat něco
avvenire, inf.: stát se
valutazione, la (f.): hodnocení
apparentemente, avv.: evidentně
prima impressione, la (f.): první dojem
decisivo, (m.): rozhodující
banale, (m./f.): banální
dettaglio, il (m., pl. i dettagli): podrobnost

17b
in maniera diretta: přímo
tono della voce, il (m.): tón hlasu
trasmettere, inf.: přenést
motivazione, la (f.): důvod
interlocutore, l’ (m.): účastník 
rozhovoru
dare motivo: uvést důvod
a fine telefonata: na konci 
telefonického hovoru
passaggio, il (m.): krok
successivo , (m.): následující 
selezionatore, il (m.): osoba, která vybírá

18
lascia perdere: nechat být
come va a finire: jak to skončí
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19
mettere in pratica: začít používat
tesi di laurea, la (f.): diplomová práce
introverso, (m.): introvert
limite, il (m.): omezení
Politecnico, il (m.): Polytechnická 
(univerzita)
candidarsi, inf.: kandidovat se

21
azienda di telecomunicazioni, l’ (f.): 
telekomunikační společnost
personale, il (m.): zaměstnanci
in riferimento a: s odkazem na
essere in possesso di: vlastním
diplomarsi, inf.: absolvovat střední školu
alla vostra cortese attenzione: k Vaším 
rukám
a pieni voti: nejvyšší hodnocení
perfezionare, inf.: doplnit
risalire a, inf.: pochází z, (časově)
stampare, inf.: vytisknout

22
firmare, inf.: podepsat
condizione, la (f.): podmínka
finanziamento, il (m.): financování
*in qualità di: ve funkci
*vicedirettore, il (m.): zástupce ředitele
*istituto bancario, I’ (m.): bankovní 
instituce
*prassi, la (f.): praxe, postupy
*in parole semplici: jednoduše
*in modo tale da: tak, aby
*il maggior numero di: více (z něčeho)
*attentamente, avv.: pozorně
*in ogni caso: v každém případě
*normalmente, avv.: normálně
*versamento, il (m.): vklad
*prelievo, il (m.): výběr
*ampio, (m.): rozsáhlý
*investimento, l’ (m.): investice
*piano di incremento del risparmio, il 
(m.): plán na zvýšení úspor
*fortemente, avv.: silně
*mentalità, la/le (f.): mentalita
*consulenza, la (f.): poradenství
*estremamente, avv.: ohromně
*integrazione pensionistica, l’ (f.): 
integrace důchodu
complesso, (m.): komplexní
operazioni di Borsa, le (f.): operace na 
burze
*comodamente, avv.: pohodlně
*onere, l’ (m.): povinnost
*recarsi, inf.: odebrat se/jít někam
*notevole, (m./f.): značné
*tant’è: a proto
*ridotto, (m.): snížený
*a patto che: za předpokladu, že

*consistente, (m./f.): konzistentní
*emissione di carta di credito, l’ (f.): 
vydání kreditní karty
*abbattimento, l’ (m.): odstranění
*spese aggiuntive, le (f.): dodatečné 
náklady
*mediamente, avv.: průměrně
*esposizione, l’ (f.): vystavení
*capitale, il (m.): kapitál
*consentire, inf.: umožnit
*chiaramente, avv.: jasně
*effettuare, inf.: provést
*sin dai 14 anni: od 14 let
* in quanto: jelikož
*fascia di utenza, la (f.): skupina 
uživatelů
*gamma diversificata, la (f.): 
diverzifikovaný rozsah
*(carta) ricaricabile, (m./f.): dobíjecí 
(karta)
*oltre a: kromě
*praticità, la (f.): praktičnost
*a tutti gli effetti: pro všechny účely
*agevolazione, l’ (f.): výhody

23
gratuito , (m.): zdarma 
è riservato a: je určený pro
su misura: na míru
individuale, (m.): pro jednotlivce
personalizzato , (m.): personalizovaný 
livello linguistico, il (m.): jazyková úroveň
quota di iscrizione, la (f.): zápisné
laboratorio di cucina, il (m.): kuchařská 
dílna
cibo, il (m.): jídlo
tecnica, la (f.): technika
bimbo, il (m.): dítě
elenco, l’ (m.): seznam

Test finale
A
mammone, il (m.): osoba, která žije s 
rodiči
lavoro fisso, il (m.): stálá práce

B
segreteria, la (f.): sekretariát

Unità 3 
In viaggio per l’Italia

Per cominciare...
1a
località, la/le (f.): letovisko
vacanza culturale, la (f.): kulturní 
dovolená

viaggio di nozze, il (m.): svatební cesta
vacanze estive, le (f.): letní dovolená

4
umidità, l’ (f.): vlhkost

In questa unità impariamo...
fare paragoni: srovnávat
comparativo, il (m.): porovnávání
maggioranza, la (f.): většina
minoranza, la (f.): menšina
uguaglianza, l’ (f.): rovnost
verbo pronominale, il (m.): 
pronominální slovesa
superlativo relativo, il (m.): relativní 
superlativ
superlativo assoluto, il (m.): absolutní 
superlativ

A È bella quanto Roma!
1
a scelta: na výběr
i miei: moji rodiče
non è il massimo: není to nejlepší
duomo, il (m.): dóm
fare un freddo cane: je velká zima
canale, il (m.): kanál
ponte, il (m.): most
gondola, la (f.): gondola
acqua alta, l’ (f.): vysoká voda
lungomare, il (m.): nábřeží
non ti va mai bene niente: nikdy ti nic 
nevyhovuje
essersi fissato con qualcosa: být 
posedlý něčím
ma quando mai?: ale vůbec!

2
alta marea, l’ (f.): přiliv
certezza, la (f.): jistota
confermare, inf.: potvrdit
meraviglia, la (f.): údiv
respingere, inf.: zamítnout
restare fermo: zastat
stabilirsi, inf.: usadit se

3
è sul mare: je u moře
essere testardo come un mulo: je 
tvrdohlavý jako mula
prendersela, inf.: urazit se
è fatto così: je takový
farcela, inf.: dokázat (něco)

4
tutto compreso: vše zahrnuto

5
comparazione, la (f.): porovnávání

7
a sua volta: poté

9
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B Più italiana che torinese!
1
tra una regione e l’altra: mezi 
jednotlivými kraji
differenze culturali, le (f.): kulturní rozdíly
interno, l’ (m.): uvnitř
caratterizzare, inf.: charakterizovat

2
essere pazzo di: milovat něco
costiera Amalfitana, la (f.): 
Amalfitánské pobřeží
d’altra parte: na druhou stranu
meridionale, (m./f.): jih
settentrionale, (m./f.): sever
calabrese, (m./f.): z Kalábrie
piemontese, (m./f.): z oblasti Piemonte
ovvero: tedy
nonni paterni, i (m.): prarodiče z otcovy 
strany
sparso, (m.): rozptýlený
lungo tutta la penisola: po celém 
poloostrovu
torinese, (m./f.): z oblasti Turína
bolognese, (m./f.): z oblasti Boloni
avere un grande spirito civico: mít 
občanského ducha
atteggiamento, l’ (m.): postoj
fiducia, la (f.): důvěra
emotivo, (m.): emotivní
sentimentale, (m./f.): sentimentální
ragione, la (f.): rozum
milanese, (m./f.): z Milána
invidiare, inf.: závidět
efficienza, l’ (f.): účinnost
puntualità, la (f.): dochvilnost
capacità imprenditoriale, la (f.): 
podnikatelská schopnost
nonché: stejně tak i
stupendo, (m.): překrásný
chiasso, il (m.): hluk
furbo, (m.): vychytralý
autoironico, (m.): sebeironický
altruista, (m. e f.) (pl. altruisti/altruiste): 
nesobecký
sopportare, inf.: snášet

4
portici di Bologna, i (m.): podloubí v 
Boloni
coprire una lunghezza di..., la (f.): 
pokrývat délku...

C �Gli animali domestici sono 
ammessi?

1
criterio, il (m., pl. i criteri): kritérium

2
immerso nel verde: obklopen zelení

immenso, (m.): ohromný
fidanzato, (m.): snoubenec
*meraviglioso, (m.): překrásný
*gazebo, il (m.): altánek
*eccezionale, (m./f.): výjimečný

3
nominare, inf.: jmenovat
zona relax, la (f.): relaxační prostor
vista, la (f.): výhled
aria condizionata, l’ (f.): klimatizace
animali domestici, gli (m.): domácí 
mazlíčci
TV satellitare, la (f.): Satelitní televize
navetta aeroporto, la (f.): kyvadlová 
doprava na letiště
*sbrigarsi, inf.: pospíšit si
*alta stagione, l’ (f.): vysoká sezóna
*(camera) matrimoniale, la (f.): (pokoj s) 
manželskou postelí
*a due passi dal centro storico: kousek 
od historického centra
*terrazzo, il (m.): terasa
*dà sul parco: směrem k parku
*ammesso, (m.): povolený

6
rimborsare, inf.: vrátit peníze
cancellazione, la (f.): zrušení
non serve alcun pagamento anticipato: 
není nutná žádná záloha
paga in struttura: platba ve struktuře
include tasse e costi: zahrnuje daně a 
poplatky
pulsante, il (m.): tlačítko
soggiornare, inf.: pobývat
stazione ferroviaria Termini, la (f.): 
železniční stanice Termini
camera climatizzata, la (f.): pokoj s 
klimatizací
dotato di, (m.): vybaven
asciugacapelli, l’ (m.): fén
sauna finlandese, la (f.): finská sauna
bagno turco, il (m.): turecká lázeň
trattamento di bellezza, il (m.): 
kosmetická péče
distare, inf.: být vzdálený
raggiungibile, (m./f.): dosažitelný
andare pazzo per: milovat něco
servizio in camera, il (m.): služby do 
pokoje
camere non fumatori, le (f.): pokoje pro 
nekuřáky
centro benessere, il (m.): wellness 
centrum
disponibilità, la (f.): dostupnost
recensione, la (f.): recenze
situato, (m.): umístěný
personale qualificato, il (m.): 
kvalifikovaný personál

sistemazione, la (f.): uspořádání
disporre, inf.: být vybaven
pavimento, il (m.): podlaha
doccia/vasca idromassaggio, la (f.): 
sprcha/vana s vodní masáží
servizio di noleggio di auto elettriche, il 
(m.): pronájem elektrických vozidel
camere/strutture per ospiti disabili, 
le (f.): pokoje/struktury pro postižené 
osoby

D La città più bella
1
calciatore, il (m.): fotbalista
spiaggia dei conigli, la (f.): pláž králíků 
v Lampeduse

2
opera d’arte, l’ (f.): umělecké dílo
civiltà etrusca, la (f.): etruská civilizace

3
delusione, la (f.): zklamání

4
giudizio, il (m., pl. i giudizi): posudek
al massimo grado: na nejvyšší úrovni
curato, (m.): pečovaný
edificio, l’ (m., pl. gli edifici): budova
proprietario, il (m., pl. i proprietari): 
majitel

5
migliaio, il (m., pl. le migliaia): tisíce
capoluogo, il (m., pl. i capoluoghi): 
hlavní sídlo
culla della cultura, la (f.): kolébka kultury
Rinascimento, il (m.): Renesance
governare, inf.: vládnout
concittadino, il (m.): občan
abbellire, inf.: zkrášlit
supremo, (m.): vrcholový
scienziato, lo (m.): vědec
filosofo, il (m.): filozof
da non perdere: něco, co vám nesmí ujít
signoria, la (f.): signorie
magnifico, (m., pl. magnifici): velkolepý
partendo dal presupposto che: za 
předpokladu, že
temperatura mite, la (f.): mírná teplota
giornata soleggiata, la (f.): slunečný den
periodo autunnale, il (m.): podzimní 
období
riparo, il (m.): kryt
decisamente, avv.: rozhodně
tranquillità, la (f.): klid
addobbato, (m.): ozdobený
festività natalizie, le (f.): vánoční svátky
fascino, il (m.): kouzlo
deludere, inf.: zklamat
personalità, la/le (f.): osobnost
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6
sanità, la (f.): zdraví
in mi minore: nota „mi“
avere la sensazione di : mít pocit
maggiore età, la (f.): dospělý
aspettativa, l’ (f.): očekávání

7
non vedere l’ora di: těšit se na (něco/
někoho)
misura, la (f.): opatření
polizia stradale, la (f.): silniční policie
poiché, cong.: protože, kong.

E Vocabolario e abilità
2
di seguito: dále

5
invitante, (m./f.): vyzývající
brochure pubblicitaria, la (f.): reklamní 
brožura
deludente, (m./f.): neuspokojivý
esporre, inf.: vystavit
ospitalità, l’ (f.): pohostinnost
professionalità, la (f.): profesionalita

6
argomentazione, l’ (f.): argumentace
controargomentazione, la (f.): 
protiargumentace

Conosciamo l’Italia
Città italiane 
Italská města
Roma: Řím
Impero Romano, l’ (m.): Římská říše
epoca storica, l’ (f.): historická epocha
testimonianza, la (f.): svědectví
Foro Romano, il (m.): Forum Romanum
colle, il (m.): pahorek
resti di templi, i (m.): zbytky chrámů
templi, i (m., sing. il tempio): chrámy
anfiteatro, l’ (m.): amfiteátr
d.c. (dopo Cristo): n.l. (po Kristu)
Colosseo, il (m.): Koloseum
Basilica di San Pietro, la (f.): Bazilika 
svatého Petra
Stato Vaticano, lo (m.): Vatikánský stát
Musei Vaticani, i (m.): Vatikánská muzea
Cappella Sistina, la (f.): Sixtinská kaple
lanciare, inf.: hodit
Villa Borghese, la (f.): Buržoazní vila
custodire, inf.: chránit
tomba, la (f.): hrobka
imperatore, l’ (m.): císař
Terme di Caracalla, le (f.): Caracallovy 
lázně
quartiere Trastevere, il (m.): čtvrť 
Trastevere
Milano: Milán

arte gotica, l’ (f.): gotické umění
grandi firme, le (f.): známé značky
teatro lirico, il (m.): lyrické divadlo
Castello Sforzesco, il (m.): Hrad Sforzů
convento, il (m.): klášter
ammirare, inf.: obdivovat
affresco, l’ (m., pl. gli affreschi): freska
Cenacolo (o l’Ultima Cena), il (m.): 
Poslední večeře
vita notturna, la (f.): noční život
Navigli, i (m.): Navigli (milánská čtvrť)
Venezia: Benátky
meritare, inf.: zasloužit si
Ponte di Rialto, il (m.): Most Rialto
bottega, la (f.): obchod/dílna
Canal Grande, il (m.): kanál Grande
Ponte dei Sospiri, il (m.): most vzdechů
campanile, il (m.): zvonice
Palazzo Ducale, il (m.): Vévodský palác
residenza, la (f.): bydliště
Doge, il (m.): Vévoda
capo, il (m.): šéf
sestiere, il (m.): čtvrť (šestina)
Ghetto Ebraico, il (m.): Židovské ghetto
intellettuale, l’ (m./f.): duševní
Napoli: Neapol
manifestarsi, inf.: předvést se
presepe, il (m.): jesle
imperdibile, (m./f.): které si nesmíte 
nechat ujít
statua del Cristo Velato, la (f.): socha 
Zahalený Kristus
Palazzo Reale, il (m.): Královský palác
Piazza del Plebiscito, la (f.): Piazza del 
Plebiscito (náměstí)
sotterraneo, (m.): podzemní
avventuroso, (m.): dobrodružný
escursione, l’ (f.): exkurze
cratere, il (m.): kráter
vulcano, il (m.): sopka
Palermo: Palermo
segno, il (m.): znamení
mescolarsi, inf.: míchat se
barocco, (m.): barokní
neo-classico, (m.): neoklasický
cattedrale, la (f.): katedrála
basilica neocristiana, la (f.): 
novokřesťanská bazilika
moschea, la (f.): mešita
islamico, (m., pl. islamici): islámský
mosaico, il (m., pl. i mosaici): mozaika
bizantino, (m.): byzantský

4
pescare, inf.: vylosovat

Autovalutazione
3
media, la (m.): průměr

Quaderno degli esercizi 
Unità 3

2
cavallo, il (m.): kůň

3
maturo, (m.): vyspělý

4
anguria, l’ (f.): vodní meloun
ciliegia, la (f.): třešeň

5
aromatico, (m., pl. aromatici): 
aromatický
nuoto, il (m.): plavání
noce, la (f.): ořech

7
corsa, la (f.): běhání
ciclismo, il (m.): cyklistika
informatica, l’ (f.): informatika
ironico, (m.): ironický
ospitale, (m./f.): pohostinný
cortese, (m./f.): zdvořilý

12
suite familiare, la (f.): rodinný apartmán
piscina riscaldata, la (f.): vyhřívaný 
bazén
pista da sci, la (f.): sjezdovka
interno, (m.): uvnitř
esterno, (m.): venku

13
supercomodo, (m.): velmi pohodlný
arredato, (m.): zařízený (nábytkem)
rilassante, (m./f.): odpočinkový
incantevole, (m./f.): kouzelný
assoluto, (m.): absolutní
scomodo, (m.): nepohodlný
cuccia, la (f., pl. le cucce): pelech (psí)
amici a quattro zampe, gli (m.): 
čtyřnohý přítel
nota, la (f.): poznámka
confezionato, (m.): zabalený

14
organizzazione, l’ (f.): organizace
esaminare, inf.: zkontrolovat
pesa ben 430 chili!: váží krásných 430 
kilo!
bignè, il/i (m.): krémové pusinky
crema chantilly, la (f.): chantilly krém
glassa al cioccolato, la (f.): čokoládová 
poleva
zeppola di San Giuseppe, la (f.): 
koblížek svatého Josefa
diametro, il (m.): průměr
lavorazione, la (f.): zpracování
altezza, l’ (f.): výška

11
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olio d’oliva, l’ (m.): olivový olej

15
lavanderia, la (f.): prádelna

17
elefante, l’ (m.): slon

19
compiere, inf.: dovršit (věk)

20
alloggio, l’ (m., pl. gli alloggi): bydlení
personale di turno, il (m.): zaměstnanci 
ve směně
pernottare, inf.: přenocovat
sporco, (m., pl. sporchi): špinavý
umido, (m.): vlhký
servizio clienti, il (m.): zákaznický servis

21
bagno privato, il (m.): vlastní koupelna
letto extra, il (m.): přistýlka

22
scuola alberghiera, la (f.): hotelová škola
affiancare, inf.: pracovat vedle někoho
illustrare, inf.: ukázat
esplorare, inf.: prozkoumat
*albergatore, l’ (m.): hoteliér
*figlio d’arte, il (m.): syn umění
*passare lo scettro: předat žezlo, podědit
*per così dire: takzvaně
*nel flusso di un albergo: běh hotelu
*affollato, (m.): zalidněný
*discreto afflusso, il (m.): málo lidí
*prevalentemente, avv.: převážně
*affidabile, (m./f.): spolehlivý
*riposante, (m./f.): odpočinkový
*cassaforte, la (f., pl. le casseforti): sejf
*sala da pranzo, la (f.): jídelna
*gastronomico, (m., pl. gastronomici): 
gastronomický

Test finale
Β
corsia, la (f.): jízdní pruh
ora di punta, l’ (f.): hodina největšího 
provozu
fare il pieno, inf.: natankovat plnou nádrž
ecologico, (m., pl. ecologici): ekologický

1° test di ricapitolazione
ricapitolazione, la (f.): rekapitulace

Α
carota, la (f.): mrkev
fare sapere: dát vědět

Β
andare d’accordo: vycházet s někým

C
volere bene a qualcuno: mít někoho rád

andare a trovare qualcuno: jít někoho 
navštívit

D
richiamare, inf.: znovu zavolat

E
interrogazione, l’ (f.): dotazování

F
invadente, (m./f.): vlezlý
dietetico, (m., pl. dietetici): dietní

Unità 4 
Un po’ di storia

Per cominciare...
1
linea del tempo, la (f.): časová osa
periodo storico, il (m.): historické období
Antica Roma, l’ (f.): Starověký Řím
Medioevo, il (m.): Středověk
Risorgimento, il (m.): Obrození
dopoguerra, il (m.): období po válce

2
invadere, inf.: obsadit
unità d’Italia, l’ (f.): sjednocení Itálie
barbari, i (m.): barbaři
mausoleo, il (m.): mauzoleum
parlamento, il (m.): parlament
costituzione, la (f.): konstituce

4
fondare, inf.: založit
impegnarsi, inf.: zapojit se

In questa unità impariamo...
a contraddire qualcuno: odporovat 
někomu
favola, la (f.): pohádka
esporre un avvenimento storico, l’ (m.): 
vysvětlit historickou událost
passato remoto, il (m.): vzdálená 
minulost
presente storico, il (m.): historická 
přítomnost
numeri romani, i (m.): římská čísla

A �Roma la fondarono Romolo 
e Remo

1
milanista, il/la (m./f.): fanoušek klubu 
AC Milán
fondatore, il (m.): zakladatel
bruciare, inf.: spálit
accusare, inf.: nařknout, obvinit
ti sto prendendo in giro: dělám si s tebe 
srandu

interista, l’ (m./f.): fanoušek klubu AC 
Inter

2
incendio, l’ (m.): požár
antichità, l’ (f.): starověk

3
riempire, inf.: plnit
tetto, il (m.): střecha
grandezza, la (f.): velikost
separato, part. pass.: oddělený
bosco, il (m.): les
lago artificiale, il (m.): umělé jezero
decorare, inf.: ozdobit
marmo, il (m.): mramor
oro, l’ (m.): zlato
pietra preziosa, la (f.): drahokam
odiato, (m.): nesnášený
fondamenta, le (f.): základy
ricercatore, il (m.): výzkumník
restaurare, inf.: restaurovat
pantera, la (f.): panter
centauro, il (m.): kentaur
sfinge, la (f.): sfinga

4
distruggere, inf.: zničit

6
genovese, (m./f.): osoba pocházející z 
Janova
decina, la (f.): desítka
dipinto, il (m.): obraz

B In che senso?
3
bibliografia, la (f.): bibliografie

4
tremendo, (m.): hrozný
pozione magica, la (f.): kouzelná poloha
combattere, inf.: bojovat proti někomu
generoso, (m.): štědrý
ci conto: počítám s tím

C Medioevo e Rinascimento
1
acquedotto, l’ (m.): akvadukt
anfiteatro, l’ (m.): amfiteátr
diritto romano, il (m.): římské právo
progresso tecnico, il (m.): technický 
pokrok
periodo d’oro, il (m.): zlaté období
divisione, la (f.): rozdělení
Impero Romano d’Oriente, l’ (m.): 
Východní římská říše
generale, il (m.): generál
germanico, (m.): germánský
Impero Romano d’Occidente, l’ (m.): 
Západní římská říše
sconfiggere, inf.: porazit někoho
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caduta dell’Impero Romano, la (f.): pád 
Římské říše
potenze europee, le (f.): evropská 
mocnost
Germani, i (m.): Němci
Ostrogoti, , gli (m.): Ostrogóti
Longobardi, i (m.): Longobardi
regnare, inf.: panovat
vicenda, la (f.): událost
Sacro Romano Impero Germanico, il 
(m.): Svatá římská germánská říše
Stato della Chiesa, lo (m.): Církevní stát
alternarsi, inf.: střídat se
autonomia, l’ (f.): nezávislost
città portuale, la (f.): přístavní město
Repubbliche marinare, le (f.): Námořní 
republiky
borghesia, la (f.): buržoazie
città-stato, la (f.): městský stát
Comune, il (m.): Středověká komuna
lentamente, avv.: pomalu
Signoria, la (f.): Signorie
Umanesimo, l’ (m.): Humanismus
indipendenza, l’ (f.): nezávislost
cadere nelle mani, inf.: spadnout do 
rukou
popolazione, la (f.): obyvatelstvo
splendore, lo (m.): nádhera

3
immobilizzato dalla paura, (m.): 
znehybněný strachem
stare attento, inf.: dát pozor

D C’era una volta...
1
opzione, l’ (f.): volba
Cappuccetto Rosso: Červená Karkulka
buccia di patata, la (f.): bramborová 
slupka
giraffa, la (f.): žirafa
neanche per sogno: ani ve snu
scalino, lo (m.): schůdek
gomma da masticare, la (f.): žvýkačka

E E la storia continua...
2
soldato volontario, il (m.): dobrovolný 
voják
dinastia dei Borboni, la (f.): dynastie 
Bourbonů
esercito, l’ (m.): vojsko
stretto di Messina, lo (m.): Messinská 
úžina
costringere, inf.: donutit
scappare, inf.: utéct
a. C. (avanti Cristo): p.n.l. (před Kristem)
d. C. (dopo Cristo): n.l. (po Kristu)
giornalismo, il (m.): žurnalistika
narrativa storica, la (f.): historický příběh

ascoltatore, l’ (m.): posluchač

3
fascismo, il (m.): fašismus
Seconda Guerra Mondiale, la (f.): Druhá 
světová válka
Prima Guerra Mondiale, la (f.): První 
světová válka
vittoria mutilata, la (f.): nedokončené 
vítězství
incompleto, (m.): nekompletní
insoddisfatto, (m.): nespokojený
partito fascista, il (m.): fašistická strana
sostenitore, il (m.): podporovatel
dittatura fascista, la (f.): fašistická 
diktatura
politica imperiale, la (f.): imperiální 
politika
attacco, l’ (m.): útok
leggi razziali, le (f.): rasové zákony
ebreo, (m.): žid
vergognoso, (m.): ostudný
firma, la (f.): podpis
patto d’acciaio, il (m.): ocelový pakt
debolezza, la (f.): slabost
spingere, inf.: donutit
escludere, inf.: vyloučit
unirsi, inf.: spojit se
Alleati, gli (m.): spojenci
nazi-fascisti, i (m.): nacističtí fašisté
partigiani, i (m.): partyzáni
liberare, inf.: osvobodit
completamente, avv.: zcela
politicamente, avv.: politicky
monarchia, la (f.): monarchie
forma di governo, la (f.): forma vlády
elezioni democratiche, le (f.): 
demokratické volby
infrastruttura, l’ (f.): infrastruktura
velocemente, avv.: rychle
fondamentale, (m./f.): zásadní

4
parlamentare, il/la (m./f.): člen 
parlamentu
atteggiamento, l’ (m.): postoj
affrescare, inf.: vyzdobit freskami
stare accanto, inf.: být nablízku
attrezzato, (m.): vybavený

F Abilità
2
affascinare, inf.: okouzlit

Conosciamo l’Italia
L’Italia come nazione unita 
nasce nel 1861 
Itálie jako sjednocený národ 
vznikla v roce 1861
civile, il (m.): nevoják

militare, il (m.): voják
prendere il potere, inf.: převzít moc
arrendersi, inf.: vzdát se
Il Sessantotto: Rok šedesátý osmý
protesta, la (f.): protest
protestare, inf.: protestovat
diritto allo studio, il (m.): právo na 
studium
diritti sul luogo di lavoro, i (m.): práva 
na práci
emancipazione femminile, l’ (f.): ženská 
emancipace
Gli anni di piombo: Roky olova
anni di piombo, gli (m.): roky olova
lotta politica, la (f.): politický boj
servizi segreti deviati, i (m.): odchýlené 
tajné služby
violento, (m.): násilný
vittima, la (f.): oběť
magistrato, il (m.): smírčí soudce
innocente, (m./f.): nevinný
rapimento, il (m.): únos
uccisione, l’ (f.): zabíjení

Tangentopoli e il cambiamento 
politico 
Politika úplatků a politické 
změny
tangentopoli, la (f.): politika úplatků
venire alla luce, inf.: být odhalen
corruzione, la (f.): korupce
imprenditoria, l’ (f.): podnikání
provocare, inf.: způsobit
scomparire, inf.: zmizet

L’Italia del nuovo millenio 
l’Europa e la crisi 
Itálie v novém tisíciletí: Evropa 
a krize
millennio, il (m.): tisíciletí
nonostante, cong.: navzdory
subire un duro colpo, inf.: utrpět těžkou 
ránu
crisi economica, la (f.): ekonomická krize
meta, la (f.): destinace
immigrato, l’ (m.): přistěhovalec
continente africano, il (m.): africký 
kontinent
nervosismo, il (m.): nervozita
questione istituzionale, la (f.): 
institucionální téma
corrompere, inf.: podplatit
investigazione, l’ (f.): vyšetřování
indagine, l’ (f.): průzkum
gruppo politico radicale, il (m.): 
radikální politická skupina
moderato, (m.): umírněný
movimento di lotta armata, il (m.): 
hnutí ozbrojeného boje
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Quaderno degli esercizi 
Unità 4

1
Erasmus, l’ (m.): Erasmus

4
leggenda, la (f.): legenda
lupa, la (f.): vlčice
nominare, inf.: jmenovat
senatore, il (m.): senátor

6
finché non, cong.: dokud
coincidere, inf.: shodovat se
anno accademico, l’ (m.): akademický 
rok

7
nemico, il (m.): nepřítel
dittatore, il (m.): diktátor
furbo, (m.): vychytralý
coraggioso, (m.): statečný
difendere, inf.: bránit
sentimentale, (m./f.): sentimentální
venir fuori, inf.: vyjít

10
vita quotidiana, la (f.): denní život 

11
stare zitto, inf.: být zticha

12
biografia, la (f.): biografie
scrittura, la (f.): psaní
redazione, la (f.): redakce
quotidiano, il (m.): deník
pioniere, il (m.): pionýr
settimanale, il (m.): týdeník
concorso , il (m.): konkurz
filastrocca, la (f.): dětská říkanka
freccia, la (f.): šipka
forza immaginativa, la (f.): silná 
představivost

13
non dare retta: nedávat váhu
associazione, l’ (f.): společnost
superficiale, (m./f.): povrchový
lotteria, la (f.): loterie
quella notizia è una bufala: tato zpráva 
je falešná
dichiarare guerra, inf.: vyhlásit válku

15
burattino, il (m.): loutka
c’era una volta: byl jednou

16
squillare, inf.: zvonit
non appena, avv.: jakmile

17
regno, il (m.): království
luna, la (f.): měsíc
fanciulla, la (f.): holka
gnomo, lo (m.): trpaslík
patto, il (m.): dohoda
cima, la (f.): vrcholek
roccia, la (f.): skála

19
tappa, la (f.): fáze
Regno delle Due Sicilie, il (m.): 
Království dvou Sicílií
Regno di Sardegna, il (m.): Sardinské 
království
Regno d’Italia, il (m.): Italské království

20
suffisso, il (m.): přípona
sbattere, inf.: narazit
sereno, (m.): klidný
inaspettato, (m.): nečekaný
scuocere, inf.: rozvařit

21
reagire, inf.: reagovat

22
cittadino maschio, il (m.): mužský občan
nome comune, il (m.): obecné jméno
talvolta, avv.: někdy
soprannome, il (m.): přezdívka
calvo, (m.): plešatý
nasone, il (m.): s velkým nosem
dentone, il (m.): s velkým zubem
attribuire, inf.: připsat
nome personale, il (m.): osobní jméno
nome gentilizio, il (m.): rodinné jméno
nome proprio, il (m.): vlastní jméno

23
derivare, inf.: vyplynout
italiano moderno, l’ (m.): moderní 
italština
italiano standard, l’ (m.): standardní 
italština
latino volgare, il (m.): vulgární latina
*vasto, (m.): rozsáhlý
*Medio Oriente, il (m.): Střední východ
*arricchito, (m.): obohacený
*invasioni barbariche, le (f.): barbarské 
invaze
*lingue neolatine, le (f.): románské 
jazyky
*dialetto fiorentno, il (m.): dialekt 
Florencie
*La Divina Commedia, la (f.): Božská 
komedie
*questione della lingua, la (f.): potřeba 
jazyka
*necessità, la (f.): potřeba
*Stato unitario, lo (m.): Unitární stát

*nel frattempo, avv.: během toho
*panorama, il (m.): panorama
*forestierismo, il (m.): cizí slova
*vale a dire: to znamená
*analfabeta, l’ (m./f.): negramotnost
*sopravvivere, inf.: přežít
*in un certo senso: v určitém smyslu
*ricchezza, la (f.): bohatství
*italiano letterario, l’ (m.): literární 
italština
*perfettamente, avv.: výborně

Test finale
Β
Bucoliche, le (f.): Bukolické poezie
Georgiche, le (f.): Georgické poezie
Eneide, l’ (f.): Aeneid
fondazione, la (f.): nadace

Unità 5 
Stare bene

Per cominciare...
1
patatine, le (f.): brambůrky
stagione (di una serie televisiva), la (f.): 
televizní série
attività fisica, l’ (f.): sportování
salutista, il/la (m./f.): zastánce 
zdravého životního stylu
vita sana, la (f.): zdravý život
forma fisica, la (f.): kondice
fanatico, (m.): fanatik
pigrone, il (m.): lenoch

In questa unità impariamo...
mantenersi in forma: uchovat se v 
dobré kondici
condurre una vita sana: vést zdravý 
život
speranza, la (f.): naděje
congiuntivo presente, il (m.): přítomný 
konjunktiv
congiuntivo passato, il (m.): minulý 
konjunktiv
disciplina sportiva, la (f.): sportovní 
disciplína
Paralimpiadi, le (f.): Paralympijské hry

A �Posso venire a correre 
con te?

1
fenomeno, il (m.): fenomén
allenarsi, inf.: trénovat
prendersi cura di qualcosa: pečovat o 
něco
corpo, il (m.): tělo
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non tanto nel senso: ani ne tak ve smyslu
più o meno: více méně
normale, (m./f.): normální
vita sedentaria, la (f.): sedavý život
siamo in pochi: je nás málo
altrettanto, avv.: nápodobně
mangiare sano, inf.: zdravé stravování
riprendere a fare qualcosa: vrátit se 
zpět k něčemu

3
garantire, inf.: zaručit
ricominciare, inf.: začít znovu
corsa, la (f.): běh
addominali, gli (m.): cvičení na břišní 
svaly
allenamento, l’ (m.): trénink
bugia, la (f.): lež
fare una figuraccia: udělat špatný dojem
rimettersi in forma: vrátit do dobré 
kondice
obiettivo, l’ (m.): cíl
motivato, (m.): motivovaný

5
in orario: včas
sport estremo, lo (m.): extrémní sport
infortunio, l’ (m.): zranění
competitivo, (m.): soutěžní

B Fa’ come vuoi!
1
associare, inf.: spojit
*separarsi, inf.: oddělit se
*nascondere, inf.: schovat
*spettacolo teatrale, lo (m.): divadelní 
představení
*anticipare (un appuntamento) , inf.: 
udělat s předstihem (schůzka) 
*assentarsi, inf.: nebýt přítomen

3
scarpe da ginnastica, le (f.): 
gymnastické boty
chiamata, la (f.): hovor

C Come mantenersi giovani
come mantenersi giovani: jak se udržet 
mladí

1
cosa fa invecchiare: co způsobuje 
stárnutí
fumare, inf.: kouřit
ansia, l’ (f.): stres
saltare la prima colazione: nesnídat
consumo di cibo spazzatura, il (m.): 
konzumace nezdravých potravin

2
alimentazione corretta, l’ (f.): správné 
stravování

informazioni ricavate dalla 
discussione, le (f.): informace získané 
z diskuse
equilibrato, (m.): vyvážený

4a
frase principale, la (f.): hlavní věta
frase subordinata/secondaria, la (f.): 
vedlejší věta/podružná

4b
abitudine alimentare, l’ (f.): stravovací 
návyk
stato d’animo, lo (m.): nálada
bisogna che: je nutné, aby
si dice che: říká se, že
sembra/pare che: zdá se/vypadá to, že
è necessario che: je nezbytné, aby
è possibile/impossibile che: je možné/
nemožné, že

D Viva la salute!
2
istruttore (di palestra), l’ (m.): 
instruktor (v tělocvičně)
*frequentatore di palestra, il (f., la 
frequentatrice): osoba chodící do 
tělocvičny
*criterio, il (m.): kritérium
*innanzitutto, avv.: především
*venire a conoscenza degli spazi: 
poznat prostory
*fisicamente, avv.: fyzicky
*macchinari, i (m.): stroje
*pesi, i (m.): závaží
*sala-corsi, la (f.): prostory pro kurzy
*corso (di gruppo in palestra), il (m.): 
kurz (skupina v tělocvičně)
*punto a favore, il (m.): bod ve prospěch
*locazione, la (f.): pronájem
*comodità, la (f.): pohodlnost
*di fatto: ve skutečnosti

4
sotterraneo, il (m.): podzemní
capitare, inf.: stát se
merito, il (m.): zásluha
nobile gioco, il (m.): ušlechtilá hra
tifoso, il (m.): fanoušek
flauto dolce, il (m.): sladká flétna
supporre, inf.: předpokládat
attaccare discorso, inf.: zahájit řeč
rallentare, inf.: zpomalit
curioso, (m.): zajímavé
fatto a mano: vyrobené ručně
variazione, la (f.): variace
sinceramente, avv.: upřímně
rispettare, inf.: respektovat
non so se abbia reso l’idea: nevím, 
jestli jsem to správně vysvětlil
tassista, il (m.): taxikář

Stagirita, lo (m.): Stagira
come parlare al muro: jako mluvit ke zdi
concepire, inf.: představit si v sobě
dare fastidio, inf.: obtěžovat

7
concordanza dei tempi, la (f.): shoda 
časů

E Attenti allo stress!
2
elaborato, part. pass.: vytvořený
psicologo, lo (m., pl. gli pscicologi): 
psycholog
lite, la (f.): hádka
familiare, il (m.): příbuzný
trasloco, il (m.): stěhování
perdita del lavoro, la (f.): ztráta práce
ricerca del lavoro, la (f.): hledání práce

3
*guardare in faccia la realtà, inf.: dívat 
se skutečnosti do tváře
*sebbene, cong.: i když
*malessere, il (m.): znepokojení
*questioni legali e burocratiche, le (f.): 
právní a byrokratické záležitosti
*nostalgia, la (f.): nostalgie
*per via di: kvůli něčemu
*duro, (m.): trvat
*critica costruttiva, la (f.): konstruktivní 
kritika
*avere le idee chiare: mít srovnané 
myšlenky
*esame di ammissione, l’ (m.): přijímací 
zkouška
*a numero chiuso: omezený počet
*stereotipo, lo (m.): stereotyp
*attaccato alla famiglia: přilepený k 
rodině
*telefonicamente, avv.: telefonicky
*soffrire, inf.: trpět

5
congiunzione, la (f.): spojka
benché, cong.: ačkoli
a condizione che, cong.: za předpokladu, 
že
basta che, cong.: stačí, aby
purché, cong.: za předpokladu, že
senza che, cong.: aniž by
prima che, cong.: předtím než
affinché, cong.: tak, aby
nel caso in cui, cong.: v případě, že

6
divorziato, (m.): rozvedený

F Vocabolario e abilità
3
ultimamente, avv.: poslední dobou
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ingrassare, inf.: ztloustnout
pigro, (m.): líný
inventare delle scuse, inf.: vymlouvat se

4
sport più seguito, lo (m.): nejsledovanější 
sport
fenomeno sociale, il (m.): sociální 
fenomén
tuttavia, cong.: nicméně

Conosciamo l’Italia
Lo sport e gli italiani non solo 
calcio e divano 
Sport a Italové: nejen fotbal a 
pohovka
1
in prima pagina: na první straně
under 35, gli (m.): under 35
colosso, il (m.): kolos
rivelare, inf.: prozradit
attrezzature sportive, le (f.): sportovní 
potřeby
praticante, il/la (m./f.): praktikant
decennio, il (m.): desetiletí
aerobica, l’ (f.): aerobik
primo in classifica, il (m.): první v 
klasifikaci
costante, (m./f.): neustálý
raddoppiare, inf.: zdvojnásobit
influire, inf.: mít vliv
analizzare, inf.: analyzovat
condizione professionale, la (f.): 
profesionální stav
emergere, inf.: vyjít najevo
occupato, l’ (m.): zaměstnaný
riscontrarsi, inf.: objevit se
casalinga, la (f.): žena v domácnosti
squadra del cuore, la (f.): tým, kterému 
fandí
Giro d’Italia, il (m.): Giro d’Italia 
(cyklistický závod)
Gran Premio di Formula 1, il (m.): Grand 
Prix Formule 1
fare il tifo per: fandit
scuderia, la (f.): stáj
fascia di età, la (f.): věková skupina
ultra 65enni, gli (m.): starší 65 let

4
Olimpiadi, le (f.): Olympiáda
atleta diversamente abile, l’ (m./f.): 
postižený sportovec
Giochi Olimpici, i (m.): Olympijské hry
sfidarsi, inf.: utkat se (v zápase)
abnegazione, l’ (f.): odříkání
collezionare, inf.: sbírat
atleta paralimpico, l’ (m.): paralympijský 
sportovec
tenacia, la (f.): výdrž

visibilità mediatica, la (f.): mediální 
viditelnost
Comitato Paralimpico Internazionale, il 
(m.): Mezinárodní paralympijský výbor
incentivare, inf.: pobídnout
avvicinare, inf.: přiblížit se
disabilità, la (f.): postižení
pregiudizio, il (m.): předsudek
in prevalenza: převážně
federazione, la (f.): federace
avviare, inf.: zahájit
sensibilizzazione, la (f.): zvyšování 
povědomí
inclusione, l’ (f.): inkluze
ad hoc: pro daný účel
problematica, la (f., pl. le problematiche): 
problematika
percezione, la (f.): vnímání
calcetto, il (m.): malá kopaná
pallanuoto, la (f.): vodní pólo
sport acquatici, gli (m.): vodní sporty
sport invernali e su ghiaccio, gli (m.): 
zimní sporty a sporty na ledu
atletica leggera, l’ (f.): lehká atletika
danza, la (f.): tanec
ballo, il (m.): tanec
pugilato, il (m.): box
lotta libera, la (f.): volný boj
scherma, la (f.): šerm
caccia e pesca, la (f.): lov a rybolov
bocce, le (f.): bocce (pétanque)
biliardo, il (m.): kulečník
vela, la (f.): plachetnice

Autovalutazione
1
precisare, inf.: upřesnit

4
intruso, l’ (m.): vetřelec

Quaderno degli esercizi 
Unità 5

1
fare colpo su di lei: zapůsobit na ní
sbuffare, inf.: supět

3a
gridare, inf.: křičet
gesticolare, inf.: gestikulovat

3b
avere un bel senso dell’umorismo: mít 
smysl pro humor
certamente, avv.: určitě
sordo, (m.): hluchý

4
avere l’impressione: mít dojem
sonno, il (m.): spánek

ritmi frenetici, i (m.): frenetický rytmus

5
influenza, l’ (f.): chřipka
convegno, il (m.): konference

7
mal di schiena, il (m.): bolest zad

9
temere, inf.: obávat se
lavori di ristrutturazione, i (m.): 
rekonstrukční práce

10
azienda meccanica, l’ (f.): mechanická 
společnost

12
concorso pubblico, il (m.): veřejná soutěž
luna di miele, la (f.): líbánky

13
posta indesiderata, la (f.): nevyžádaná 
pošta

14
passare l’esame con il massimo dei voti: 
složit zkoušku s nejvyšším hodnocením

15
dietologo, il (m., pl. i dietologi/
dietologhi): dietolog
staccare, inf.: přestat
isolarsi, inf.: izolovat se
scettico, (m., pl. scettici): skeptický
meditare, inf.: meditovat

18
nutrizionista, il/la (m./f.): specialista 
na výživu
nutriente, (m./f.): výživný
navigatore, il (m.): navigace

20
calo, il (m.): pokles
incremento, l’ (m.): zvýšení
stanchezza, la (f.): únava

22
avere cattive intenzioni: mít špatné 
úmysly

23
I promessi sposi: Slíbené manželé 
(Snoubenci)
tariffa telefonica, la (f.): telefonní tarif

24a
campionessa, la (f.): vítězka
fioretto, il (m.): fleret
mettersi in gioco: zapojit se
porsi un obiettivo: stanovit si cíl
saper perdere, inf.: umět prohrát
andare oltre i propri limiti: překročit své 
limity

16

nuovissimo

Progetto
italiano



migliorare le proprie capacità: 
zdokonalit své dovednosti
sentirsi in dovere di: cítit povinnost
*polso, il (m.): zápěstí
*dita, le (f.): prsty
*significativo, (m.): významný
*personalità, la (f.): osobnost
*esplosivo, (m.): explozivní
*inarrestabile, (m./f.): nezastavitelný
*sperimentarsi, inf.: experimentovat
*competitività, la (f.): soutěživost
*assalto, l’ (m.): kolo
*sistema di ancoraggio, il (m.): systém 
ukotvení
*avambraccio, l’ (m.): předloktí
*saldo, (m.): pevně
*aggancio, l’ (m.): připojení
*agganciarsi, inf.: připojit se
*protesi di carbonio, la (f.): uhlíková 
protéza
*sagomato, (m.): tvarovaný
*appositamente, avv.: záměrně
*incastrarsi, inf.: uvíznout
*vincente, (m./f.): vítězný
*che palle essere tutti uguali: nuda být 
všichni stejní

24b
indispensabile, (m./f.): nezbytný

17

Glossário 


